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Predmetom tejto prílohy je určenie špecifických podmienok poskytovania  Telekom Kolokácie pre účely  Zmluvy o prepojení verejných 
telefónnych sietí (ďalej len ako „IC Zmluva“) uzatvorenej medzi Telekom a OP. Z ustanovení zmluvy sa na RIO nevzťahujú ustanovenia 
týkajúce sa kolokácie zabezpečovanej Oprávneným poskytovateľom resp. Vzdialenej kolokácie a Súvisiacich cenových položiek. 
Všetky definície a ustanovenia IC Zmluvy týkajúce sa špecifikácie podmienok prepájania sietí, ako aj smerovania volaní sa v primeranej 
miere uplatňujú aj v rozsahu tejto Prílohy 1. 
 
 

1. Podmienky poskytovania Súvisiacich zariadení: 

1.1. Neoddeliteľnou súčasťou kolokácie sú Súvisiace zariadenia s dohodnutými technickými parametrami (ďalej tiež „Kapacita“ 
alebo „K“). 

1.2. Kapacita je súbor technických prostriedkov zabezpečujúcich spojenie  zariadení v Kolokačnej miestnosti a /alebo siete OP 
s technologickými prostriedkami Telekomu v Prístupovom bode siete Telekom, ktorá je určená pre potreby konkrétnej 
regulovanej služby a bližšie identifikovaná v Prílohe 1 tejto Zmluvy (podľa Tabuľky 1., Príloh 1a a 1b, IC Zmluvy). Pojem 
Kapacita, ak z textu nevyplýva niečo iné zahŕňa tak TDM/SS7 Kapacitu pri TDM/SS7 prepojení, resp.  IP Kapacitu pri IP/SIP 
prepojení. 

1.3. Montáž vnútorného vedenia v rámci  poskytnutej Kapacity na HDDF OP v prípade TDM/SS7 prepojenia resp. Patch panel 
OP(rozvodovú skriňu) v prípade IP/SIP prepojenia zabezpečí Telekom na základe Žiadosti o podrobné šetrenie, podľa 
podmienok tejto Zmluvy. Vybudovanie HDDF OP resp. Patch panelu si zabezpečuje OP sám, v prípade požiadavky OP 
môže jeho vybudovanie zabezpečiť  Telekom, na základe Žiadosti o podrobné šetrenie podľa podmienok tejto Zmluvy. 

1.4. OP  bude používať vnútorné vedenie v rámci  poskytnutej Kapacity (ďalej „K“) výlučne na prístup k službám  prepojených 
volaní Telekomu, ako je to uvedené v Prílohe 2 k IC Zmluve. Telekom bude používať vnútorné vedenie v rámci  poskytnutej 
(K) výhradne na prístup k službám prepojených volaní OP podľa Prílohy 2. IC Zmluvy. OP nesmie ďalej predať alebo 
prenajať vnútorné vedenie v rámci  poskytnutej K (alebo časť kapacity vnútorného vedenia v rámci poskytnutej K) tretím 
stranám. OP bude v zmysle cenníka uvedeného v tejto Prílohe  platiť Telekomu za prenájom poskytnutej K zodpovedajúcej  
TDM/SS7 Kapacite v skupine „Telekom 1“, resp. IP/SIP Kapacite. 
 

 

2. Postup pri objednávaní Kapacity: 

2.1. Prepojenie na strane Prístupového bodu siete Telekom (spojovacie okruhy OP):  
TDM/SS7 prepojenie:  
 Služba TDM/SS7 Kapacity na strane Telekomu zodpovedajúca skupine vedení „Telekom 1“ bude prevádzkovo 

využívaná a objednávaná  na strane OP na základe predloženej objednávky služby TDM/SS7 Kapacity (objednávací 
Formulár H je v Prílohe 4., k tejto Zmluve), kde Zmluvné strany budú postupovať podľa ustanovení odseku 2.5., tejto 
Prílohy. 

 Služba TDM/SS7 Kapacity na strane Telekomu zodpovedajúca skupine vedení „ICP 2“, (bude prevádzkovo využívaná 
na strane Telekomu, zriadenie bude realizované za súčinnosti zmluvných strán (pripojenie vnútorného vedenia za 
bodom prepojenia sietí do zariadení Telekom a OP). O súčinnosť požiada Telekom. 

IP/SIP prepojenie: 
 Služba IP/SIP Kapacity na strane Telekomu pri IP prepojení bude prevádzkovo využívaná a objednávaná  na strane OP 

na základe predloženej objednávky služby Kapacity (objednávací Formulár H je v Prílohe 4., k tejto Zmluve), kde 
Zmluvné strany budú postupovať podľa ustanovení odseku 2.5., tejto Prílohy. 

2.2. Ak zodpovedná zmluvná strana, v zmysle ustanovení predchádzajúceho bodu 2.1., splní podmienky pre objednávanie 
podľa ustanovení tohto bodu a neexistujú dôvody technickej alebo funkčnej povahy, ktoré bránia v realizácii objednávky 
OP, resp. požiadavky Telekomu o súčinnosť, sa zmluvné strany zaväzujú akceptovať doručenú objednávku, resp. 
požiadavku vrátane potvrdenia jej prijatia e-mailom do 10 dní od dňa jej doručenia a následne implementovať  požadované 
služby podľa podmienok uvedených v tomto odseku, resp. poskytnúť súčinnosť najneskôr v termíne, ktorý určuje táto 
Zmluva.  

2.3. Termínom zriadenia je okamih, keď je Kapacita inštalovaná a pripravená na testovanie, kedy si Zmluvné strany potvrdia 
sfunkčnenie služby Kapacity, prípadne po implementácii, poskytnutí súčinnosti OP a otestovaní dovolateľnosti na novú 
službu implementácie prepojených volaní – smerovacieho mechanizmu, čo si vzájomne zmluvné strany písomne 
bezodkladne potvrdia podľa postupov uvedených v IC Zmluve. 
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2.4. Každá zo zmluvných strán v roli objednávateľa a užívateľa služby zabezpečí poverenie zodpovednej osoby pre zasielanie a 
podpisovanie objednávok, požiadaviek Telekomu o súčinnosť, resp. vyhlásenia  o sfunkčnení služby, konaním ktorej bude 
dotknutá zmluvná strana zaviazaná. Záväzná objednávka bude tvoriť podklad pre fakturáciu poplatku za poskytovanie 
služby v rozsahu cien uvedených v odseku 3. tejto Prílohy, a podmienok uvedených v odseku 12., tejto Zmluvy. 

2.5. Postup pri spracovaní objednávky služby TDM/SS7 Kapacity zo skupiny vedení „Telekom 1“ resp. objednávky služby 
IP/SIP Kapacity pri IP prepojení: 

2.5.1. OP vyplní Objednávku služby Kapacity a pošle ju elektronickou poštou do Telekomu na kontaktnú osobu 
v Prílohe 7., IC Zmluvy. 

2.5.2. Telekom potvrdí príjem objednávky na službu bez meškania. Následne Telekom skontroluje či má OP 
nainštalovanú nevyužívanú Kapacitu v požadovanom Prístupovom bode, v tomto prípade Telekom 
odmietne objednávku z dôvodu nadbytočnej nevyužívanej kapacity do 5 pracovných dní. 

2.5.3. Ak Telekom nepotvrdí termín zriadenia služby požadovaný OP, Telekom navrhne najbližší možný termín 
zriadenia služby. Telekom dokončí objednávku a vráti ju elektronickou formou OP. Uvedené konanie 
bude predstavovať potvrdenie prijatia objednávky. Následne OP schváli nový navrhovaný dátum 
zriadenia služby a podpísanú objednávku zašle na kontaktnú osobu do Telekomu, alebo objednávku 
nepotvrdí a navrhne iný termín zriadenia, resp. ju zruší o čom informuje písomnou formou (emailom) 
kontaktnú osobu na strane Telekomu.  

2.5.4. Telekom po doručení podpísanej objednávky OP túto zašle do 5 pracovných dní späť spolupodpísanú 
OP. Uvedené konanie predstavuje Záväznú objednávku služby. Ďalej sa proces zriadovania riadi podľa 
podmienok a lehoty uvedenej v záväznej objednávke. 

2.5.5. Telekom sa zaväzuje požiadavku na implementáciu TDM/SS7 Kapacity zodpovedajúcej skupine vedení 
„Telekom 1“ resp. na implementáciu IP/SIP Kapacity pri IP prepojení zrealizovať najneskôr do 20 
pracovných dní od vzniku záväznej objednávky podľa predchádzajúceho bodu. 

2.5.6. Po zriadení bude OP vystavená faktúra za prenájom služby Kapacity podľa cenových podmienok 
uvedených v odseku 3. Tejto Prílohy a procesu vystavenia a úhrady faktúry podľa podmienok uvedených 
v odseku 12., tejto Zmluvy. 

2.6. Postup pri spracovaní implementácie TDM/SS7 Kapacity zodpovedajúcej skupine vedení „ICP 2“ : 
2.6.1. Telekom vyzve OP k poskytnutiu súčinnosti potrebnej pre implementáciu TDM/SS7 Kapacity vo forme e-

mailovej požiadavky predloženej na vopred špecifikované kontaktné miesto podľa Prílohy 7., k IC 
Zmluve. Telekom taktiež navrhne lehotu pre implementáciu TDM/SS7 Kapacity. 

2.6.2. OP potvrdí príjem požiadavky na zabezpečenie súčinnosti potrebnej pre implementáciu TDM/SS7 
Kapacity, vrátane termínu bez meškania. Ak s navrhovaným termínom nesúhlasí navrhne alternatívny 
termín, ktorý si po dohode Zmluvné strany potvrdia. 

2.6.3. Zmluvné strany sa zaväzujú požiadavku na implementáciu TDM/SS7 Kapacity zodpovedajúcej skupine 
vedení „ICP 2“ zrealizovať najneskôr do 20 pracovných dní od jej prijatia a potvrdenia požiadavky na 
súčinnosť druhou Zmluvnou stranou. 

2.7. Ak Zmluvná strana vezme späť alebo zruší svoju záväznú požiadavku resp. požiadavku na poskytnutie súčinnosti ohľadom 
implementácie Kapacity, je táto zmluvná strana povinná nahradiť druhej zmluvnej strane všetky náklady účelne a 
preukázateľne vynaložené v priebehu príprav na uspokojenie požiadavky žiadajúcej zmluvnej strany do doby doručenia 
zrušenia žiadosti druhej zmluvnej strane. 

2.8. Zrušenie služby Kapacity“ zo strany OP, resp. Telekomu sa bude riadiť nasledujúcim postupom: 
2.8.1. OP je oprávnený objednať zrušenie poskytovania služby TDM/SS7 Kapacity zodpovedajúcej skupine 

vedení „Telekom 1“ ako aj IP/SIP Kapacity, resp. Telekom je oprávnený oznámiť ukončenie potreby 
poskytovania súčinnosti k službe TDM/SS7 Kapacity zodpovedajúcej skupine vedení „ICP 2“. 

2.8.2. OP objedná zrušenie prostredníctvom objednávky na zrušenie, ktorej Formulár H, je súčasťou Prílohy 2 
k tejto Zmluve. Výpovedná lehota pre službu TDM/SS7 Kapacity zodpovedajúcej skupine vedení 
„Telekom 1“ ako aj IP/SIP Kapacity je najmenej jeden (1) mesiac pred navrhovaným dátumom 
deaktivácie. Telekom nerefunduje alikvotnú časť poplatku za prenájom, ak OP špecifikoval dátum na 
ukončenie poskytovania služby, ktorá by bola v súlade s dokončením užívania služby počas celého 
kalendárneho mesiaca. 

2.8.3. Lehota na oznámenie Telekomu o ukončení potreby poskytovania súčinnosti zo strany OP pre službu 
TDM/SS7 Kapacity zodpovedajúcej skupine vedení „ICP 2“ je najmenej jeden (1) mesiac pred 
navrhovaným dátumom zrušenia a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho kalendárneho štvrťroka. 

2.8.4. Písomná objednávka, resp. oznámenie musí byť doručená kontaktnej osobe podľa Prílohy 7., IC Zmluvy. 
Doručenie objednávky musí byť písomne potvrdené do 5. pracovných dní druhou Zmluvnou stranou. 

2.9. V prípade, že využitie Kapacity medzi sieťou Telekom a Telekomu v HPH (Hlavnej prevádzkovej hodine)  v pracovných 
dňoch za obdobie troch po sebe idúcich kalendárnych mesiacoch neprekročí hodnotu 70 %, Zmluvné strany pristúpia k 
úprave počtu vnútorných vedení Kapacity, tak aby nedochádzalo k prebytočnému viazaniu prepojovacích kapacít medzi 
sieťami Zmluvných strán. Postup pre zníženie počtu prepojovacích vedení prostredníctvom zrušenia sa bude riadiť 
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ustanoveniami uvedenými v tomto odseku 2. tejto Prílohy 1. Výsledkom procesu zníženia prebytočných kapacít bude 
podaná objednávka na zrušenie poskytovania vnútorných vedení Kapacity, resp. oznámenie o ukončení potreby 
poskytovania súčinnosti na ich príslušný počet podľa meraní Zmluvných strán v zmysle ustanovení uvedených v odseku 6., 
Prílohy1, IC Zmluvy.  

2.10. V prípade odôvodneného podozrenia na nedostatočnú prepojovaciu kapacitu sietí Zmluvných strán sa tieto zaväzujú 
bezodkladne zrealizovať merania aktuálnej prepojenej prevádzky na základe výzvy jednej zo Zmluvných strán. Meranie 
bude vždy vykonané paralelne v dohodnutom časovom úseku na strane obidvoch Zmluvných strán, ktoré si vzájomne 
vymenia a porovnajú. V prípade potvrdenia podozrenia výsledkom uvedenej procedúry pristúpia Zmluvné strany na základe 
výzvy k rozšíreniu kapacity  prepojovacích kapacít vo vzájomnom prepojení a ich rozšírenie tak, aby bola zabezpečená 
rezerva minimálne 20% .. 

 

3. Cena mesačného prenájmu Kapacity pre účely služby Telekom kolokácia 

3.1. Mesačný prenájom Kapacity 
 

Názov položky Poplatok za mesačný nájom* 

Mesačný prenájom Kapacity  20 € 

*Cena sa neuplatňuje pre skupinu vedení „ICP 2“, služba uvedeného typu TDM/SS7 Kapacity nie je OP účtovaná. Cena 
je uvedená bez DPH. 

 

3.2. Poplatok za  konverziu signalizácie prepojenej prevádzky podniku poskytované Telekomom voči IC-Partnerom 
V záujme plynulého prechodu Prepojenia sietí realizovaného na báze SS7 signalizácie na prepojenie realizované na báze 
IP/SIP sa poskytne Telekom IC-Partnerovi prechodné obdobie do 1.1.2016, počas ktorého je IC-Partner oprávnený založiť 
Prepojenie výlučne na báze IP/SIP, tak ako je špecifikované v Prílohe 1b) IC Zmluvy.   V prípade ak bude Prepojenie 
realizované prostredníctvom TDM/SS7 Spojovacích okruhov aj v čase po 1.1.2016, Zmluvné strany sa dohodli na aplikovaní 
poplatku za konverziu signalizácie SS7 na IP (SIP) nasledovne: 

  Názov položky  Poplatok  Splatnosť 

Poplatok za konverziu signalizácie prepojenej prevádzky IC-
Partnera zo signalizácie SS7 na IP (SIP) 

 102 €* za 2 Mb/s TDM/SS7 
Kapacitu 

mesačne 

*poplatok za konverziu signalizácie SS7 na IP (SIP) bude aplikovaný na TDM/SS7 Kapacitu zo skupiny vedení „Telekom 1“ 
a „Telekom 1 – Shared“ v čase od 1.1.2016. 

 
 

4. Postup pri implementácii optického prívodného vedenia OP: 

4.1. OP je zodpovedný za privedenie telefónneho vedenia (ktorého súčasťou sú spojovacie okruhy OP) v káblovode 
prevádzkovanom OP alebo treťou stranou do nultej káblovej šachty Telekomu alebo iného vhodného miesta podľa 
dohovoru. Nultá káblová šachta sa nachádza buď v priamom susedstve (so spoločnou stenou), alebo vo veľmi malej 
vzdialenosti (napr. na opačnej strane ulice) od prístupového bodu Telekomu podľa odseku 2., Prílohy 1, k IC Zmluve. 

4.2. OP privedie telefónne vedenie (ktorého súčasťou sú spojovacie okruhy OP) cez nultú káblovú šachtu a káblovú komoru do 
kolokačnej miestnosti. Na základe požiadavky  OP môže Telekom dodať  inštaláciu optického prepojenia káblovej komory 
do kolokačnej miestnosti podľa podmienok tejto Zmluvy. Pri privádzaní kábla je OP povinný dodržiavať všetky povinnosti 
podľa stavebného zákona č. 50/1976 Z.z. v znení neskorších predpisov.  

4.3. V prípade, že sa OP rozhodne zdieľať kapacitu prívodného optického kábla (ktorého súčasťou je/sú i  spojovací/cie okruhy) 
s inými podnikmi, ktorí využívajú službu kolokácie v danom prístupovom bode, musia byť dodržané nasledovné pravidlá: 
 Je možné zdieľať len optickú káblovú infraštruktúru. Nie je možné zdieľať optické vlákna a metalické vedenia. 
 Infraštruktúru možno zdieľať len po ODF umiestnený v kolokačnom mieste jedného z OP. 
 Každý OP musí mať vo svojom kolokačnom mieste umiestnené aktívne SDH prenosové zariadenie. Toto prenosové 

zariadenie spolupracuje s iným aktívnym SDH prenosovým zariadením umiestneným mimo kolokačných priestorov 
v danom prístupovom bode. 

4.4. Akékoľvek vedenia spájajúce kolokačné miesta rôznych podnikov môžu byť inštalované len s povolením a pod dohľadom 
Telekomu, pričom môžu slúžiť výhradne na účely prepojenia medzi Telekomom a OP. Pri inštalácii takýchto vedení je OP 
povinný zabezpečiť súčinnosť Telekomu aj ostatných podnikov. Na prepojenie kolokačných miest môžu byť použité len 
optické vedenia. 
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5. Kolokačný priestor a Kolokačné miesto pre účely RIO/IC zmluvy: 

5.1. V prípade požiadavky na vybudovanie fyzickej kolokácie pre účely RIO sa táto poskytuje v nasledujúcich lokalitách: 
 TKB Jarošova 1, Bratislava; 
 TKB Horná 77, Banská Bystrica; 
 TKB Poľská 1, Košice  

5.2. Na ceny týkajúce sa vybudovania kolokácie pre účely RIO/IC Zmluvy (kolokačný priestor a kolokačné miesto) a jej užívania 
sa ďalej vzťahujú ustanovenia Prílohy 8 a ostatné ustanovenia zmluvy, pokiaľ nie sú touto prílohou upravené odlišne.  

 
 

6. Technické požiadavky 

6.1. Telekom na účely zriadenia spojenia medzi kolokačným miestom (v prípade TDM/SS7 prepojenia HDDF resp. v prípade 
IP/SIP prepojenia Patch panel a technológiou Telekom  vždy inštaluje Kapacitu podľa podmienok odseku 2 tejto Prílohy, 
kde zmluvné strany následne pristúpia k implementácii jednotlivých vnútorných vedení v prípade TDM/SS7 prepojenia 
2Mb/s  E1 rozhraním, zodpovedajúcich skupine vedení „Telekom 1“ a, alebo „ICP 2“, v prípade IP/SIP prepojenia 100Mb/s 
FastEthernet rozhraním. TDM/SS7 Kapacita je v priestore kolokačného miesta ukončená na HDDF resp. v prípade IP/SIP 
prepojenia je IP/SIP Kapacita ukončená na Patch paneli OP inštalovanom na základe  uzatvorenej Objednávky. 

6.2. Súčasťou vybudovaného kolokačného miesta je aj uzemnenie vybudované podľa STN 33 2000-5-54 (resp. interného 
predpisu TA 116). 

6.3. Do kolokačného priestoru je možné umiestňovať iba zariadenia bezprostredne potrebné na prepojenie telefónnych sietí 
Telekom a OP. Na kolokačnom mieste môžu byť umiestnené napájacie prostriedky pre záložné napájanie. Akumulátory je 
možné umiestniť v kolokačných priestoroch pri dodržaní STN 33 2610 (resp. interného predpisu SA 202). Niektoré typy 
akumulátorov sa umiestňujú v osobitných priestoroch (akumulátorovne). V kolokačnom mieste je možné umiestňovať tieto 
telekomunikačné zariadenia: 
 modemy – prenosové zariadenia PDH (PCM) 
 multiplexory PDH 
 multiplexory SDH 
 smerovač 
 prvky dohľadových a manažovacích systémov 

6.4. OP nie je oprávnený umiestniť do kolokačného priestoru vonkajšie ani vnútorné jednotky slúžiace na prenos rádiového 
signálu. 

6.5. Všetky zariadenia inštalované v kolokačnom mieste musia vyhovovať nasledujúcim požiadavkám: 
6.6. Všetky telekomunikačné zariadenia prepojené s verejnou telefónnou sieťou Telekom musia zodpovedať príslušným 

platným normám a odporučeniam ITU. 
6.7. EMC (Electromagnetic compatibility) spôsobilosť zariadenia musí byť preukázaná potvrdením podľa platných právnych 

predpisov. 
6.8. Zariadenie a jeho inštalácia musia vyhovovať normám STN EN 60950 a súboru bezpečnostných noriem STN EN 33 2000. 
6.9. Všetky zariadenia OP v kolokačnom mieste musia byť umiestnené do uzamykateľných typizovaných skríň 600mm x 600 

mm x 2 200 mm, ktoré sú majetkom OP a sú nainštalované podľa projektu vypracovaného Telekom. Skrine musia 
zodpovedať požiadavkám podľa ETS 300 119-2. 

6.10. OP je povinný umožniť Telekom nepretržitý prístup k bodu prepojenia podľa Referenčnej ponuky. 
6.11. Vstupné a výstupné káble a prepojenia medzi stojanmi OP v kolokačnom mieste budú vedené buď vo zdvojenej podlahe, 

alebo cez káblové rošty, podľa technického riešenia kolokačnej miestnosti. 
6.12. OP je povinný označiť každú skriňu, ktorú umiestni do kolokačného miesta, nálepkou na viditeľnom mieste. Nálepka musí 

obsahovať tieto informácie: 
 Obchodné meno OLO 
 ID skrine 
 Kontaktné informácie na ohlasovňu porúch OP v súlade s prílohou 7 IC Zmluvy 

6.13. Minimálna veľkosť kolokačného miesta je 6 m2. 
6.14. Technické podmienky pre RIO kolokáciu: 

 Kolokačný priestor/miesto sa musí nachádzať v takej vzdialenosti od DDF Telekom, aby nebola prekročená maximálna 
dĺžka vnútorného vedenia - Kapacity 100 metrov od DDF Telekom. 

 Minimálna plocha kolokačného priestoru 30 m2, 
 Minimálna výška 280 cm, 
 Nosnosť podlahy musí zodpovedať ETS 300 119-2, 
 V kolokačnom priestore nie je umiestnené žiadne zariadenie Telekom neSúvisiace so službami kolokácie, 
 Možnosť samostatného vstupu bez nutnosti prechádzať technologickými priestormi Telekom, 
 Možnosť vybudovania zdvojenej podlahy, napájania, osvetlenia, ventilácie a klimatizácie, 



 
 

Referenčná ponuka na kolokáciu  

Príloha 1 – Špecifické podmienky kolokácie pre RIO 
Dátum vydania: 31.10.2018                      strana 7 z 7 

 Monitorovanie pomocou EPS systému (protipožiarna bezpečnosť), 
 Monitorovanie pomocou prvkov prístupového systému a elektronického zabezpečovacieho systému, ak je v objekte 

k dispozícii, 
 Je možné previesť prívodné vedenie z kolokačného miesta do káblovej komory, 
 V objekte existuje rezervná kapacita pre napájanie 48 V. 

6.15. Telekom (kolokačné miesto nie je možné využívať na prepojenie viacerých Prístupových bodov siete Telekom s bodom 
prestupu OLO) 

6.16. V prípade záujmu OP,  Telekom zabezpečí dodanie a uloženie prívodného vedenia od nultej káblovej šachty cez budovu 
Telekom až do kolokačného miesta OP, kde bude zvolený nasledujúci postup: 
 OP privedie prívodné vedenie z bodu prestupu OP až k nultej káblovej šachte Telekom, kde odovzdá kábel 

s dostatočnou rezervou Telekom. Telekom uloží kábel OP do káblovej komory.  
 ST odovzdá OP optický kábel v kolokačnom mieste s dostatočnou rezervou. OP výlučne zodpovedá za pripojenie kábla 

na zariadenia OP umiestnené v kolokačnom mieste. 
 
 

7. Technické podmienky KM pre účely RIO: 

 oceľová konštrukcia stien s profilovanou stenou (diery), uzemnená 
 KM si buduje sám Oprávnený poskytovateľ a len v prípade, ak o to Oprávnený poskytovateľ požiada, vybuduje ho 

Telekom, pričom účtuje cenu podľa Prílohy 8, tejto Zmluvy, ktorá Telekomu pokryje náklady spojené s budovaním 
kolokačného miesta.   


